CONTRATO DE SERVICIO DE MANTENIMIENTQ PREVENTIVO Y
CORRECTIVO DE LAVADORAS Y SECADORAS INDUSTRIALES Y
CALENTADORES DE AGUA PARA LA ACADEMIA INTERNACIONAL PARA EL
CUMPLIMIENTQ DE LA LEY, ILEA SAN SALVADOR, A TRAVES DEL
MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA
No. MJSP-ILEASS-003/2021

Nosotros jcs de edad, Abogado,

ad kon Documento Unico de identidad numerd |

| | actuando en nombre y representacion del Ministerio de Justicia y

Seguridad Publica, institucion con Numero de ldentificacion Tributana cero seiscientos
catorce - cere diez mil ciento siete - ciento uno - dos; en caracter de Designado, personeriz
que acreditc por medico de: a) Acuerdo Ejeculvo numero uno, emitido por el sefor
“residente de la Republica el diz uno de junio de dos mil diecinueve, publicado esa misma
‘echa en el Daric Oficial numero cien, Tomo numero cuatrocientos vemnutres; y, b) Acuerco
numero Ciento Setenia y Dos, de fecha nueve de julio de dos mil diecinueve, el cust hizne
vigercia a partir de esa musma fecha; en el que se me conceden facultages pare celebrar

contratos comae el presente; y gue en el transcurso del presente instrumento me dencminaré

EL MINISTERIO; § | ael |afios de edzo
Abogada y Notaric, del domicilio d[:LDepartamento del::]cor“ Documento

Unico de Identidad namero| |

[ ] con Numero de Identificacion Tributarig |

| | actuando en calidad de Apoderada Gereral

Judicial y Administrativo con Clausuias Especiales de la Sociedad CORPORACION NOBLE,

CIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse CORPORACION

(./“)

NCBLE, S.A. DE CV., de este domicilio, con NUmero de Identificacién Tribuizria cero

seisclientos catorce- cero cuarenta mil guinientos siete- ciento tres- cinco, personeria.qus. oo o

acredito y asi lo hago constar a traves de copia certificada por Notario de: Testimonio as

@
§4]

5

cscritura Publica de Poder General Judiciai Administrativo con Clausulas Especial

otorgado a mi favor, por et doctof len su caligad ge




&

Administrador Unico Propietario y Representante Legal de la sociedad, en esta ciudad, a las

nueve horas y treinta minutos del diz once de marzo de dos mil veinte, antes los oficios de

la Notarid p inscrita en el Registro de Comercio bajo et numero

Dieciseis, del lioro Dos Mil Once del Registro de Otros Contratos Mercantiles, el dia quince
de cctubre de dos mil veinte, en dicho poder la Notario autorizante dio fe de la existencia
legal de la sociedad y de la personeria con la que actua el otorgante, con el objeto de que
en nombre de la sociedad pueda comparecer a celebrar actos como el que ampara este
Contrato, y gue en el transcurso del presente instrumento me denominaré LA
CON"i’“RA"?%STA. con base en el proceso de Libre Gestion N°. LG-26/2021-MJSP, promovido
po}? el Mméster%o?"de Justicia y Seguridad Publica, convenimbs en celebrar el siguient®
contrato de "SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE
LAVADORAS Y SECADORAS INDUSTRIALES ¥ CALENTADORES DE AGUA PARA LA
ACADEMIA INTERNACIONAL PARA EL CUMPLIMIENTO DE LA LEY, ILEA SAN SALVADOR,
A TRAVES DEL MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA", con base en los
articulos 40 letrab), 68 v 119 de |z Ley de Adguisiciones y Contrataciones de la Administracion
Publica, gue en adelante se dencminara LACAP vy al Reglamento de la Ley de Adquisiciones
y Contrataciones de la Administracion Publica, en adelante denominado RELACAR, y la Ley
de Procedimienios Administrativos, que en adelante se denominard LPA; que se regird bajo
las cldusulas siguientes:
Eoow 3

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO™Y ALCANCE. LA CONTRATISTA se compromete a

proporcionar el servicio de mantenimiento preventivo y correctivo de lavadoras y secadorés.
%ndustriéﬁ%s y calentadores de agua para la Academiatnternacional para el Cumplimiento de
la Ley, de acuerdo a lo detallado en las cédndiciones de contratacion. LA CONTRATISTA
deberd realizar y entregar el cronograma con el plan de mantenimiento preventivo y
correctivo de los equipos referidos y deberd ser revisado por la Administradora de Contrato.
El servicio serd brindado en las instalaciones de la Academia Internacional para el

Cumplmienio de la Ley, segun el siguiente detalle:




No

CANTIDAD

el
JESCRIPCION

[eny

SERVICICS

VERIFICACION DE FUNCIONAMIENTO
VERIFICACION DF ELECTRCGVALVULAS
AC UA FRIA

=\5P_C:ao.\ HSiCA
VAPOR
FRENO
CLUTCH
NTERRUPTCR DE PRESION
SENSOR DE TEMPERATURA
SENSOR DE NWVEL DE AGUA
VERIFICACIO MUTOR
MCTOR LAVADD
MOTOR DE BALANCE
MCJTSR DE CENTRIFUGADO LOW AMF
CTOR DE CENTRIFUGADO HIGH AMP
SlTiJAClON DF SWITCH DE VIBRACION
EMPAQUE DE PUZRTA
TERRUPTORES DE PUERTA
EGURQOS DE PUERTA
VERIFICACION DE VALVULA DE DRENO
VERIFICACION DE TOMBOLA
VERIFICACION DE COMPUERTAS DE TOMBOLA
AJUSTE DE NIVEL PGDS
VERIFICACION DE FAJAS
,,A(' ON DF RODAMIENTOS DI CANASTA

‘:UA:;ORES

E BARRAS ¥ RESORTES
if ANCLAJES
VU?LF~\,AC!O’\ DE FRENOS
VERIFICACION DE PANEL DE CONTROL
RACK PLC

TARJETAS

FUENTE

TECLADO/PANTALLA

BEOTONERAS

PROGRAMAS

CHSPENSADOR

SURTIDORES

MANGUERAS

NiVEL DE ACEITE

DRENAJE

Limpiezz de (a lavadora. impieza ce la winta de (2 pue
las electrovalvula

venficacion de alarmas {j{;s & aierm medicion de ¢

. impie

eléctnca)

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE 03 LAVADORAS

3

imoeza de los f

bomoa ge

MErns d€ COMente y ve
vericacicn del sistema de referancia a terre del eqQuIDGC ‘_:]"C']J‘,E‘b ds zne

NODUSTRIALES

L

SERVIC

105

SERVICIO BDE MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE 03 SEC

INSPECCICN FISICA
VERIFICACION DE FUNCIONAMIENTO

ORAS INDUST

RIALES

SENSOR-BEFEMPERATURA———
SENSOR DE ROTACION
VERIFICACION DE MOTGRES
MOTOR DE TOMBOLA
MOTOR DF EXTRACCION
VERIFICACION TF INTERRUPTOR DE GAVETA
VERIFICACION DE CONTACTORES
INVERSION

EXTRACCION




AJUSTE

VERIFICACION DE CAJA

RODAMIENTO

NIVEL DE ACEITE

VERIFICACION DF FAJAS

TOMBOLA

TURBINA

YERIFICACION DE RODAMIENTOS DE CANASTA
VERIFICACION DE RODOS GUIA
LUBRICACION

VERIFICACICHN DE PANEL DE CONTROL
RACK

TARJETAS

FUENTE

BOTONERA

TECLADO/PANTALLA

PROGRAMAS

RESISTENCIA CALECFACTORAS
CONTACTOR DE CALEFACTORAS

Limpiar pelusas del comparumiento. el ducto de escape y el venulador, venficar
tensiones en fajas, verficar @ correcta sujecion al piso, Inspeccion de partes
desgastadas © defecluosas, medicion de parametros de corniente y voltaje
verificacion del sistema de referenciz a uterra del eguipo (drengjes de energiz
eiéctrical

SERVICIO DE MANTENIMIENTCO PREVENTIVO DE 11 CALENTADORES DE AGUA

INSPECCION EISICA

VERIFICACION DE FUNCIOMNAMIENTCO
REVISION DE VALVULAS

LAVADQO DE TANQUES

LIMPIEZA DE FILTRO

SERVICIOS VERIFICACION DE MOTOR
VERIFICACION DE RESISTENCIA

Lad
Ny

Limpieza externa del equipo, verificacion de interruptores de proteccion del equipo,
tmpieza del evaporsoor, venficacidon del anode de sacrificio y dimpieza del
compartmientc, descaicificacion de resistencias, medicdn de parametres ge
cormente y voltase. verificacitn del sistema ge referencia a tierre del equipo (drengjes
de energia eléctrica)

SERVICIO DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO
SERVICIOS LA EMPRESA AL DETECTAR LA FALLA DEBERA PRESENTAR UN INFORME DE
DIAGNGSTICO AL ADMINISTRADOR DE CONTRATO Y ADJUNTAR LA OFERTA DE
LA REPARACION PARA SU POSTERIOR APROBACION

ieN

El servicio sera prestado por personal directamente empleado, entrenado y supervisado
por LA CONTRATISTA, quién proporcionara las herramientas generales y especificas, para

cada uno de los trabajadores, equipos de medidas, elementos de proteccion y seguridad

personal, indispensable para el cumplimiento de sus labores. LA CONTRATISTA
responderd de acuerdo a los términos y condiciones establecidos en el presente

instrumento, especialmente por la calidad del servicio que brinda.



CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES Los documentos a utilizar en

el proceso de esta contratacion se denominaran Documentos Contractuales, gue formaran
parte integral del contrato con igual fuerza obligatoria que éste y seran ias condiciones de
contratacion para la Libre Gestion No. LG-26/2021-MJSP, la oferta técnica y economica
presentada por LA CONTRATISTA y sus documentos, Garantia de Cumplimiento de

Contrato y cualquier otro documento que emanare del presente contrato.

CLAUSULA TERCERA: PLAZO El plazo de este Contrato serd partir de la fecha de su

suscripcion hasie el treinta y uno de diciembre de dos mil veintiuno, obligandose ambas
paries a cumplir con las condiciones establecidas en este Contrato y demas documentos
contractuales, asumiendo ademas todas las responsabilidades derivadas. Dicho plazo podra
ser prorrogado por mutuo acuerdo de las partes, siempre que las condiciones se

mantengan favorables para EL MINISTERIO.

CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DE PAGQO. El monto total por el servicio objeto
del presente Corirato sera de hasta SEIS MIL QUINIENTOS CINCUENTA Y DCS DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $6,552.00

{12%) del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios {IVA)

. que incluyen el trece por ciento

Dicho monto serd districuido de ia siguienie manera:

Precio

Cantidad |

N® de Fabricacion 2041652, Aho 2013

— e Precio
TEM Descripcion Unitario por de Total
Servicio Servicio
SERVICIO SOLICITADO N°. 1
SERVICIC DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE LAVADORAS INDUSTRIALES
d Lavadora 81 Marca GIRBAU, Modelo MS-617 LC-E, S 80 90 2 ¢ 33000
N® de Fabncacion 2041652, Ado 2013
2 Lavadora G2 Marca CIRBAU, Modelo MS-617 LC-E, S 85.00 4 $ 32000
N°de F az:r*aoow 2041654, Anp 2013
z Lavadora 3 Marca GIRBAU, Modeio MS-617 LT S RG.00 4 $ 32000

SERV“C‘L, SOLICITADO N°®. 2

SERVICIC DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE SECATORAS INCUSTRIALES
~ 1 | Secadora 01 Marcz  CISSELL, Mccelo <9500 4 $ 38000
CTO35EECF552W0L, Senie N° 1301015854
p) Secadora 02 Marca CiSSELL. Modsio $ 9500 2 $ 380.00
CTO35EEOF552W0L. Sene N° 1301015853
3 Secadora 03 Marca  CISSELL,  Moozlo $95.00 4 $ 38000

CTO35EEOFS52W01, Sene N° 1301015852

SERVICIO SOLICITADO N°. 3




SERVH ENTO PREVENTIVO DE TRES CALENTADORES DE AGUA
taoores oe agua. Marca. STIEBEL 571500 2 3 1.430.00
§ A BD0/WHP
ITENIMIENTO PREVENTIVO $3530.00
TOTAL MANTENIMIENTO CORRECTIVO S 3.022.00
TOTAL §6.552.00

EL MINISTERIC se compromete a cancelar a LA CONTRATISTA, a través de la Direccidn
Financiera Institucional, en un plazo de sesenta (60) dias despues de haber retirado el
correspondiente Quedan, previa presentacion de factura de consumidor final a nombre det
Ministerio de Justicia y Seguridad Publica y la respectiva acta de recepcion del servicio,
firmada y sellada por un representante de LA CONTRATISTA y la administradora del
Contrato. En cada factura presentada, LA CONTRATISTA debera detallar el uno por ciento
(1%) de retencion en concepto de anticipo, de acuerdo a lo estipulado en el Art. 162 inciso
tercero del Codigo Tributario y en la Resolucion 12301-NEX-2232-2007 emitida por la

vireccion General de Impuestes Internos del Ministerio de Hacienda.

CLAUSULA QUINTA PROVISION DE PAGO. Los recursos para el cumplimiento del

compromiso adquindo en este contrato provendran de las asignaciones presupuestarias
vigentes, con ¢argo a la Unidad Presupuestaria 01- Direccion y Administracion Institucional,

linea de Trabajo 01- Direccion Superior y Administracion General.

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACICONES DE LA CONTRATISTA. LA CONTRATISTA en forma

expresa y terminante, se obliga a prestar el servicio de mantenimiento preventivo, por medio
de cuatro visitas, para las lavadoras y secadoras industriales y dos visitas para los
calentadores de agua de la Academia Internacional para el Cumplimiento de la Ley, cuya
calendarizacion para todos los tipos de servicios deberd establecerse en coordinacion con
la Administradora del Contrato. LA CONTRATISTA deberd garantizar que los equipos se

conserven en buen estado y proporcionando todo el cuidado razonable para mantener los

eguipos en optimas condiciones de operacion y sequridad, asumiendo responsabilidad por
los dafios o perjuicios que pudieren resultar de sus actos u omisiones en la prestacion del
servicio, El servicio de mantenimiento preventivo comprendera todas aguelles rutinas

solicitadas en la solicitud de oferta. LA CONTRATISTA debera dar asistencia técnica de



emergencias en un lapso de tiempo maximo de 3 horas desde la hora en gue se le nolifica
por cualguier medio. Asi como tambien se compromete a presentar sus diagnostices y
recomendaciones en un tempo maximo de 24 horas después de realizada la revision
respectiva. LA CONTRATISTA deberd cumplir con todas agueilas leyes vigentes en el pa’s, y
apegarse en todo a la legislacion laboral, asi como a las normas del Instituto Salvadoreno
del Seguro Social (ISSS). especificamente deben cumplir (o estipulade en el Codigo de
Trabajo, Titulo Tercero, en lo referente & Salarios, Jornadas de Trabajo, Descansos
Semanales, Vacaciones, Asuetos y Aguinaldos, asi como las apcrtaciones ai Sistema del

1P

Fondo de Pensiones, ISSS, INPEP IPSFA v Fondo Socal para @ Vivenda, pars su
Y !

(%3]

rabajadores

CLAUSULA SEPTIMA:. ERRACICACION DE TRABAJO INFANTIL LA CONTRATISTA no

debera emplear a nifias, niNos y adolescentes por debajo de 3 edad minima de admisiorn
alempieo, para lo que debera dar cumpimientc a la normativa cue prohibe el rabajo infanti
y de proteccion ge 2 persona adolescente rabaadora, €n Caso gue se coemprobare por 12
Drireccion Genera: de inspeccon de Traba;o ol Ministeno de Trabzje y Prevision Socat e
incumplimiento 3 12 normativa anterior EL MINISTERIC inicieré el procedimiernto
sancionatono gue aisponen izs Reglas Aplicables a los Procedimientos Sarcionatorios
establecidos e los Arts. 150 21 128 de la LPA, para determinar el cometimiento o no dentro
de:. procedimienio adowssitivo en el cusa! ha parucipado, de la conductes tipificada como
causal de inhabiitacion prevista en el Art. 158 Romano V literal b} de la LACAP que
dispone: Invocar hechos falsos para obtener la adjudicacion de la contratacion” Se
entendera por comprobadé el incumplimiento a la normative por parie de la Direccior
General de inspeccion de Trabajo, si durante el ramite de re inspeccion se determina gue
hube subsanac:én por haber cormetide una infraccion, o por el conrtrano si se remitiere 3
procedimientc sancio 0, y en este Jitime caso debera finalizar el precedimiento par

conocer la resolucion final.

CLAUSULA OCTAVA. CCMPROMISOS DEL MINISTERIO Y PLAZO DE RECLAMOS. EL

MINISTERIO se compromete & coordinar mecanismos de trabajo para proporcionar a LA

CONTRATISTA la informacion y el apoyo logistico necesarios, gue permita el normal



e Contrate-licenciad] | Subcoordinadora-Administrative

desarrollo de las actividades producto de este Contrato. A partir de la recepcion del servicio
prestado, EL MINISTERIO tendra un plazo de veinte {20} dias habiles, para efectuar los
reclamos respecte a cualquier inconformidad en el mismo. En todo caso, LA CONTRATISTA
se comoromete a subsanar, en un plazo no mayor a diez {10) dias calendario, contadcs a
pariir de la respectiva notificacion por parte de EL MINISTERIO, los vicios ¢ deficiencias
comprabadas en el servicio objeto del presente instrumenito; caso contrario, se tendra por
incumpiido el Contrato vy se procedera de acuerdo a lo establecido en los incisos segundo

y tercero del Art. 121 de la LACAP.

C.AUSULA NOVENA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. Dentro de los de

agez (10) dias habiles subsiguientes & la notificacién de la respectiva legalizacidon del
contrato, LA CONTRATISTA debera presentar a favor de EL MINISTERIO, en la Direccion
de Adquisiciones y Contrataciones Institucional, en adelante DACI, la Garantia de
Cumplimiento de Contrato, por un valor de SEISCIENTOS CINCUENTA Y CINCO
CC.ARES CON VEINTE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADQOS UNIDOS DE
AMERICA (US S655.20), equivalente al diez por ciento {10%) del vaior total del contrato.
para asegurar el cumplimento de tedas ias obligaciones emanadas del mismo, Iz cual
lepera estar vigente a partir de la fecha de su presentacior hasia un minima de reinta (30)
dias posteriores a la fecha de la finalizacion del contrato o de sus prorrogas, si las hubiere.
De conformidad & lo establecido en el Art. 36 de la LACAP esta garantia se hard efectiva
cuando LA CONTRATISTA incumpla alguna de las especificaciones consignadas en el
contralo sin causa justificada, sin perjuicio de las responsabilidades en que incurra por el
incumplimiento. La efectividad de la garantia sera exigible en proporcion directa a la cuantia

y valcr de las obligactones contractuales que no se hubieren cumplido.

CLAUSULA _DECIMA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El seguimiento al

cumplimiento de las obligaciones contractuales estard a cargo de la Administradora del

ce la Academia Internacional para el Cumplimiento de la Ley (ILEA-SS); segun Acuerdo de
Nombramientc numero Sesents y Siete, de fecha dieciocho de febrero de dos mil

vemnuuno. La Administracora del Contrato tendra las responsabilidades sefialadas en el




articulo 82-Bis de la LACAP, 42 inciso tercero, 74, 75, 77, 80 y 81 del RELACAP, asi como ias
establecidas en este contrato. Correspondera a la Administradora del Contraic. en
coordinacion con LA CONTRATISTA, la elaboracion y firma de las actas de recepcion del
servicio, las cuales contendran como minimo (o gue establece el articulo 77 del RELACAP.
La Administradora del Contrato sera la responsable de informar a la DAC, las omisiones ©

acciones incorrectas por parte de LA CONTRATISTA en ta ejecucién del mismo.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SANCICNES. £n caso de incumplimienio de las

obligaciones emanadas del presente contrato, las paries expresamente se someten a as
sanciones que seran impuestas siguiendo las normas establecidas en el Tituio V de la LPA.
Si LA CONTRATISTA no cumpliere sus obligaciones contractuales por causas imputables a
él mismo. EL MINISTERIO pecdra declarar la caducidad del contrato o imponer el page ge
una multa, de conformidad al articuio 85 de la LACAP y se atendera lo preceptuado en el
ariiculo 36 de la LACAP El incumplimiento ¢ deficiencia otal o parcial en el sumimistro
durante el periode fiado, darad tugar a la terminacion det contrato, sin peruicio de ia

responsabilidad gue e corresponda a LA CONTRATISTA por su incurmplmignio

CLAJSULA DECIMA SEGUNCA: MODIFICACION. El presente contrate podra modificarse

i

antes del vencimiento de su plazo, de la siguiente forma a) MODIFICACION BE COMU
ACUERDC ENTRE LAS PARTES: Podra mocificarse de comun acuerdc siempre qua
concurran crrcunstancias imprevistas y comprobadas, pudiendo incrementarse hasta en un
veinte por ciento del monto del objeto del contrate, emit iendc una Modificativa Contractual
firmada por EL MINISTERIC y LA CONTRATISTA. LA CONTRATISTA, en caso de ser
necesario, debera modificar o ampliar los plazos y montos de la garantia de curmplimiento
de contrate. segun (o indicando por EL MINISTERIO. b} MCDIFICACION UNILATERAL
Quedara convenido por ampas partes gque cuando el interés publice o hiciere necesario,
sea por necesidadsas nuevas, causas imprevisias u otras crrcunstancias, EL MINISTERIO

_podra modificar d¢ forma unilateral el contrato, siempre_ ndo no impiigue

modificaciones en (as obligaciones contractuales, debiendo emitir @ correspongiente

autorizacion. Dichas modificaciones deberan realizarse dentro de los imites de la LACAP y




RELACAP, especialmente a lo establecido en los Articutos 83-A y 83-B de la LACAP. Cada

documentc segun sea el caso, formara parte integrante del presente contrato.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo pactado, las

psrtes podran acordar prorrogar el contrato, de conformidad a lo establecido en el Art. 83
de la LACAP y 75 del RELACAP, en tal caso EL MINISTERIO emitira la Resolucion de Prorroga
correspondiente. LA CONTRATISTA, en caso de ser necesario, debera modificar o ampliar
05 plazos de la garantia de cumplimiento de contrato, segun lo indicando por EL

MINISTERIC.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: CESION. Queda expresamente prohibido a LA

CONTRATISTA traspasar o ceder a cualguier titulo los derechos y obligaciones gue emanan
del presente contrato. La transgresion de esta disposicion dara lugar a la caducidad del
contrato, procediéndose, ademas, de acuerdo 2 lo establecido por el incisc segundo del

articuiz 10C de 12 LACAP.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: INTERFRETACION DEL CONTRATO. EL MINISTERIC se

reserva la facultad de interpretar el presente contrato de conformidad & la Constitucién de
la Republica, LACAP, su Reglamento, demas legislacion aplicable y los Principios Generales
dgel Derecho Administrativo, asi como de la forma gue mas convenga al interés publico gue
se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacion objeto del presente
instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito gue al respecto
considere convenientes. LA CONTRATISTA expresamente acepta tal disposicion y se obliga
a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte la institucion

contratante, las cuales serén comunicadas por medio de la DACI.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. SOLUCION DE CONFLICTOS. En caso de suscitarse

conflictos o diferenciasen la siecucion del presente contrato-se-acudirs-a la-sedejudicial —
de conformidad a o establecide en el articulo 3 de la Ley de la Jurisdiccion Contencioso

Administrativa.




CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: TERMINACION DEL CONTRATO. EL MINISTERIO podra

dar por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte. a) Por las causales
establecidas en las letras a) y b) del articulo 94 de la LACAP; b) Cuando LA CONTRATISTA
entregue el servicio de una inferior calidad o en diferentes condiciones de lo ofertado; v, c)
Por comun acuerdo entre las partes. En estos casos EL MINISTERIO tendré derecho
después de notificar por escrito a LA CONTRATISTA, a dar por terminado el contraio v
cuando el mismo se dé por caducado por incumplimiento imputable a LA CONTRATISTA
se procedera de acuerdo a lo establecide por el inciso segundo del articulo 100 de la
LACAP. También se aplicaran al presente contrato las demas causales de extincion

establecidas en los articulos 93 y siguientes de la LACAP.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Las partes se

someten a la legislacion vigente de la Republica de El Salvador y en caso de accion judicial

sefiaian como su domicilio el de esta ciudad, a la jurisdiccion de cuyos tribunales se sujetan.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones entre las partes

referentes a la ejecucion de este contrato, deberén hacerse por escrito y tendran efecto a
partir de su recepcién en las direcciones gque a continuacién se indican: para EL
MINISTERIO, Alameda Juan Pablo II, Edificio B-3, Primer Nivel, Plan Maestro. Centro de
Gobierno, San Salvador, y para LA CONTRATISTA, en

En fe de lo cual firmamos el presente contrato

en la ciudad de San Salvador, a los dieciséis dias del mes de marzo de dos mil veintiuno.

MINISTERIO.

(LA CONTRATISTA




